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Dokument ten sluzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci za jego
zawarto$¢

> B DYREKTYWA 2003/35/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 26 maja 2003 r.

przewidujaca udzial spoleczenstwa w odniesieniu do sporzadzania niektéorych planéw i programéow
w zakresie Srodowiska oraz zmieniajaca w odniesieniu do udzialu spoleczenstwa i dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci dyrektywy Rady 85/337/EWG i 96/61/WE

(Dz.U. L 156 z 25.6.2003, str. 17)

sprostowana przez:

»Cl1 Sprostowanie, Dz.U. L 67 z 11.3.2008, str. 23 (2003/35/WE)
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DYREKTYWA 2003/35/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY

z dnia 26 maja 2003 r.

przewidujaca udzial spoleczenstwa w odniesieniu do sporzadzania
niektorych planéw i programow w zakresie Srodowiska oraz
zmieniajaca w odniesieniu do udzialu spoleczenstwa i dostepu do
wymiaru sprawiedliwos$ci dyrektywy Rady 85/337/EWG i 96/61/WE

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy = Wspolnot¢  Europejska,
w szczegodlnosci jego art. 175,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego (%),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow (),

stanowiac zgodnie z procedura przewidziana w art. 251 Traktatu (4),
w $wietle tekstu jednolitego zatwierdzonego przez Komitet Pojedna-
wczy w dniu 15 stycznia 2003 r.,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Prawodawstwo wspdlnotowe w dziedzinie srodowiska ma na celu
przyczynienie si¢ do zachowania, ochrony i poprawy jakosci
srodowiska naturalnego oraz ochrony zdrowia ludzkiego.

(2)  Wspolnotowe prawodawstwo w zakresie $rodowiska zawiera
przepisy dotyczace wiadz publicznych i innych organéw, aby
podejmowaty decyzje, ktére moga mie¢ znaczacy wplyw na
srodowisko, podobnie jak na zdrowie i ogélne dobro.

(3)  Skuteczny udzial spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji umoz-
liwia spoteczenstwu wyrazenie, a decydentom branie pod uwage
opinii i trosk, ktore moga mie¢ zwiazek z tymi decyzjami, zwigk-
szajac w ten sposob odpowiedzialno$¢ i przejrzystos¢ procesu
podejmowania decyzji oraz wnoszac wktad w publiczng $§wiado-
mo$¢ w zakresie kwestii dotyczacych Srodowiska i w poparcie
dla podjetych decyzji.

(4)  Udzial, wlaczajac uczestnictwo poprzez stowarzyszenia, organi-
zacje 1 grupy, w szczeg6lnosci organizacje pozarzadowe promu-
jace ochrong srodowiska naturalnego, powinien by¢ odpowiednio
rozwijany, w tym migdzy innymi poprzez promowanie edukacji
spoteczenstwa w zakresie srodowiska naturalnego.

(5) 25 czerwca 1998 r. Wspolnota podpisata Konwencje ONZ/EKG
o dostepie do informacji, udziale spoleczenstwa w podejmowaniu
decyzji oraz dostgpie do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach
dotyczacych $rodowiska (Konwencja z Aarhus). Prawo wspolno-
towe powinno by¢ wlasciwie dopasowane do tej Konwencji
w zwiazku z jej ratyfikacja przez Wspolnote.

() Dz.U. C 154 E z 29.5.2001, str. 123.

(®» Dz.U. C 221 z 7.8.2001, str. 65.

(®) Dz.U. C 357 z 14.12.2001, str. 58.

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 23 pazdziernika 2001 r. [Dz.U.
C 112 2 9.5.2002, str. 125 (E)], wspoélne stanowisko Rady z dnia 25 kwietnia
2002 r. (Dz.U. C 170 E z 16.7.2002, str. 22) oraz decyzja Parlamentu Euro-
pejskiego z dnia 5 wrzeSnia 2002 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym). Decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia
30 stycznia 2003 r. oraz decyzja Rady z dnia 4 marca 2003 r.
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(6)  Wsrod celow Konwencji z Aarhus znajduje si¢ pragnienie zagwa-
rantowania praw udziatu spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji
w sprawach S$rodowiskowych w celu przyczyniania si¢ do
ochrony prawa do zycia w $rodowisku, ktore jest odpowiednie
dla zdrowia i ogolnego dobra.

(7)  Artykut 6 Konwencji z Aarhus przewiduje udziat spoteczenstwa
w podejmowaniu decyzji dotyczacych szczegdlnych dziatalnosci
wymienionych w zataczniku I do tej Konwencji oraz dziatalnosci
tam niewymienionych, ktére moga mie¢ znaczacy wplyw na
srodowisko.

(8)  Artykut 7 Konwencji z Aarhus przewiduje udziat spoteczenstwa
dotyczacy plandéw i programoéw odnoszacych si¢ do $rodowiska.

(9)  Artykut 9 ust. 2 i 4 Konwencji z Aarhus przewiduje dostgp do
procedury sadowej i innych procedur w celu zakwestionowania
materialnej lub proceduralnej legalnosci decyzji, aktow lub zanie-
chan, z zastrzezeniem przepisow art. 6 tej Konwencji.

(10) W zwiazku z niektorymi dyrektywami nalezy wprowadzi¢ prze-
pisy w dziedzinie $rodowiska, ktore wymagatyby od Panstw
Cztonkowskich opracowywania planow i programow odnosza-
cych si¢ do srodowiska, ale ktére nie zawieralby wystarczajacych
przepisow w sprawie udzialu spoteczenstwa, aby zapewnic ten
udziat zgodnie z postanowieniami Konwencji z Aarhus,
w szczegdlnosci jej art. 7. Inne odnos$ne prawodawstwo wspdlno-
towe przewiduje juz udzial spoteczenstwa w przygotowywaniu
planow i programéw oraz, w przysztosci, wymogi udziatu spote-
czenstwa zgodne z Konwencja z Aarhus zostana wlaczone od
samego poczatku do odnosnej legislacji.

(11) Dyrektywa Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r.
w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektore przedsig-
wzigcia publiczne i prywatne na $rodowisko (') oraz dyrektywa
Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca zintegro-
wanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (%)
powinny zosta¢ zmienione, aby zapewnié¢, ze sa W petni zgodne
z postanowieniami Konwencji z Aarhus, w szczegolnosci jej
art. 6 oraz art. 9 ust. 2 1 4.

(12) Poniewaz cel proponowanego dziatania, mianowicie przyczy-
nienie si¢ do wprowadzenia w zycie zobowiazan wynikajacych
z Konwencji z Aarhus, nie moze zosta¢é w stopniu wystarcza-
jacym osiagnigty przez Panstwa Czlonkowskie, i w zwiazku
z tym moze, z uwagi na rozmiar i efekty proponowanego dzia-
fania, zosta¢ lepiej osiagnigty na poziomie wspolnotowym,
Wspdlnota moze przyjac¢ srodki, zgodnie z zasada pomocniczosci,
jak okreslono w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonal-
nosci, jak zostata okreSlona w powyzszym artykule, dyrektywa
niniejsza nie wykracza poza to, co jest konieczne w celu osiag-
nigcia wyznaczonego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Cel

Celem niniejszej dyrektywy jest przyczynienie si¢ do wprowadzenia
w zycie zobowiazan wynikajacych z Konwencji z Aarhus,
w szczegolnoscei poprzez:

(") Dz.U. L 175 z 5.7.1985, str. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
97/11/WE (Dz.U. L 73 z 14.3.1997, str. 5).
(®» Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26.
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a) zapewnienie udzialu spoteczenstwa wzgledem sporzadzania niekto-
rych plandéw i programéw odnoszacych si¢ do Srodowiska;

b) poprawienie udzialu spoleczenstwa 1 ustanowienie przepisoOw
w sprawie dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w ramach dyrektyw
Rady 85/337/EWG i 96/61/WE.

Artykut 2

Udzial spoleczenstwa dotyczacy planéw i programéw

1. Do celow niniejszego artykutu, ,,spoteczenstwo” oznacza jedna lub
wigcej 0sOb fizycznych lub prawnych oraz, zgodnie z krajowym usta-
wodawstwem lub praktyka, ich stowarzyszenia, organizacje lub grupy.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze spoteczenstwo otrzyma
wczesne 1 skuteczne mozliwosci uczestnictwa w przygotowywaniu
i modyfikowaniu lub rewidowaniu zadanych planéw albo programow,
sporzadzanych na mocy przepisOw wymienionych w zataczniku 1.

W tym celu Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze:

a) spofeczenstwo jest informowane, czy to poprzez ogloszenia
publiczne lub inne wlasciwe $rodki, takie jak media elektroniczne,
gdzie sa dostepne, o jakichkolwiek wnioskach dotyczacych takich
planow lub programoéw albo dotyczacych ich zmiany Iub rewizji
oraz ze istotne informacje o takich wnioskach sa podawane do
wiadomosci spoteczenstwa, wiaczajac migdzy innymi informacje
o prawie do uczestnictwa w podejmowaniu decyzji i o wlasciwych
wiladzach, ktérym moga by¢ przedkladane komentarze i zapytania;

b) spoteczenstwo jest uprawnione do wyrazania komentarzy i opinii,
kiedy wszystkie opcje sa dostgpne, zanim podjete zostana decyzje
dotyczace plandw i programow;

¢) w podejmowaniu takich decyzji przyktada si¢ nalezyta uwage do
wynikow udziatu spoleczenstwa;

d) przebadawszy komentarze i opinie wyrazone przez spoleczenstwo,
wlasciwe wladze dokladaja nalezytych staran, aby poinformowac
spoteczenstwo o  podjetych  decyzjach oraz  przyczynach
i przemysleniach, na ktoérych oparto te decyzje, w tym informacjach
o procesie udziatu spoteczenstwa.

3. Panstwa Czlonkowskie okreslaja osoby uprawnione do uczest-
nictwa do celow ust. 2, wlaczajac odnosne organizacje pozarzadowe
spetniajace wszelkie wymogi natozone na mocy prawa krajowego,
takie jak te promujace ochrong $rodowiska naturalnego.

Szczegdtowe regulacje dotyczace udziatu spoteczenstwa na mocy tego
artykutu zostana ustalone przez Panstwa Czlonkowskie, aby umozliwié
spoteczenstwu skuteczne przygotowanie i uczestnictwo.

Ustanowione zostang odpowiednie ramy czasowe, wprowadzajace
wystarczajaca ilos¢ czasu dla kazdego z roznych etapoéw udziatu spote-
czenstwa wymaganych przez ten artykut.

4. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do plandw i programoéw
zaprojektowanych w wylacznym celu stuzenia obronie narodowej lub
podejmowanych w przypadku cywilnych dziatan nadzwyczajnych.

5. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do planéw i1 programéw
okreslonych w zalaczniku I, dla ktorych procedura udziatu spoteczen-
stwa przeprowadzana jest zgodnie z dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny
wptywu niektorych planow i programow na srodowisko (') lub zgodnie
z dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

(") Dz.U. L 197 z 21.7.2001, str. 30.
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23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego dziatania
w dziedzinie polityki wodnej (*).

Artykut 3
Zmiana dyrektywy 85/337/EWG

W dyrektywie 85/337/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

)

2)

3)

4)

Q)

w art. 1 ust. 2 dodaje si¢ definicje w brzmieniu:

,»spoleczenstwo« oznacza jedna lub wigcej o0sob fizycznych lub
prawnych oraz, zgodnie z krajowym ustawodawstwem lub praktyka,
ich stowarzyszenia, organizacje lub grupy;

»zainteresowana spoteczno$é« oznacza spoleczenstwo, ktore jest lub
moze by¢ dotknigte skutkami lub ma interes w procedurach podej-
mowania decyzji dotyczacych $rodowiska wymienionych w art. 2
ust. 2; do celow niniejszej definicji, organizacje pozarzadowe dzia-
tajace na rzecz ochrony $rodowiska i spelniajace wymagania prze-
widziane w prawie krajowym uwaza si¢ za majace interes w tym
zakresie;”

w art. 1 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Panstwa Cztonkowskie moga zdecydowaé, na podstawie
kolejnych spraw, jezeli tak przewidziano na mocy prawa krajowego,
o niezastosowaniu niniejszej dyrektywy do przedsigwzig¢ stuzacych
celom obrony narodowej, jezeli uwazaja, ze takie zastosowanie
miatoby niekorzystny wptyw na te cele.”;

w art. 2 ust. 3 lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:
»d) rozwazaja, czy bylaby wiasciwa inna forma oceny;

b) udostgpni¢ zainteresowanej spotecznosci informacje uzyskane
zgodnie z innymi formami oceny, okreslonymi w lit. a), infor-
macje odnoszace si¢ do decyzji o wylaczeniu oraz powodow
jego przyznania.”;

w art. 6 ust. 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

»2.  Spofteczenstwo jest informowane, czy to poprzez ogloszenia
publiczne lub inne wilasciwe $rodki, takie jak media elektroniczne
jesli sa dostgpne, o nastgpujacych kwestiach w ramach procedur
decyzyjnych dotyczacych $rodowiska okreslonych w art. 2 ust. 2
i najpézniej do czasu kiedy tylko informacje moga zosta¢ nalezycie
dostarczone:

a) wniosku o zezwolenie na inwestycje;

b) fakcie, ze przedsigwzigcie poddane jest procedurze oceny wpltywu
na $rodowisko oraz, gdzie stosowne, fakt, ze stosuje si¢ art. 7;

c) danych szczegdétowych wiasciwych wiladz odpowiedzialnych za
podejmowanie decyzji, tych, od ktorych mozna uzyskaé istotne
informacje, tych, do ktorych moga by¢ przedktadane komentarze
1 zapytania oraz szczegdély harmonogramu dla przekazywania
komentarzy lub zapytan;

d) charakterze mozliwych decyzji lub, jesli chodzi o jedna, projekcie
decyzji;

e) wskazania dostgpnosci informacji zebranych na podstawie art. 5;

f) wskazania czasu i miejsc, gdzie lub za pomoca ktorych istotne
informacje sa udostgpniane;

DzU. L 327 z 22122000, str. 1. Dyrektywa zmieniona decyzja

nr 2455/2001/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2001, str. 1).
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5)

g) szczegoly uzgodnien dotyczacych udziatu spoteczenstwa, wydane
na mocy ust. 5 niniejszego artykutu.

3.  Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze w odpowiednich ramach
czasowych sa udostgpniane zainteresowanej spotecznosci nastepujace
informacje:

a) wszelkie informacje zebrane na podstawie art. 5;

b) zgodnie z ustawodawstwem krajowym, gléwne sprawozdania
i porady wydane wlasciwej wiladzy Iub wladzom w czasie,
kiedy zainteresowana spofeczno$¢ zostala poinformowana
zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu;

¢) zgodnie z przepisami dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie dostgpu
spoteczenstwa do informacji dotyczacych $rodowiska (*), infor-
macji innych niz te okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu, ktore
maja zwiazek z decyzja zgodnie z art. 8 oraz ktdre zostaja
udostepnione tylko po czasie kiedy zainteresowana spolecznos$c
zostata poinformowana zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

4.  Zainteresowana spoteczno$¢ otrzymuje wczesne i skuteczne
mozliwosci udziatu w procedurach decyzyjnych dotyczacych srodo-
wiska okreslonych w art. 2 ust. 2, i w tym celu uprawniona jest do
wyrazania komentarzy i opinii, kiedy wszystkie opcje sa dostgpne
wlasciwej wiladzy lub wiladzom zanim podjeta zostanie decyzja
w sprawie wniosku o zezwolenie na inwestycje.

5. Szczegdlowe regulacje dotyczace informowania spoteczenstwa
(na przyktad poprzez rozlepianie plakatow w obrebie okreslonego
promienia lub publikacje w lokalnych gazetach) oraz konsultowania
zainteresowanej spotecznos$ci (na przyktad poprzez pisemne wnioski
lub w drodze publicznego zapytania), sa ustalane przez Panstwa
Cztonkowskie.

6.  Przewidziane zostang rozsadne ramy czasowe dla roznych faz,
dajace wystarczajaca ilo$¢ czasu dla poinformowania spoteczenstwa
oraz zainteresowanej spoteczno$ci, aby przygotowaly i skutecznie
uczestniczyly w podejmowaniu decyzji dotyczacych $rodowiska,
z zastrzezeniem przepisOw niniejszego artykutu.”

(*) Dz.U. L 41 z 14.2.2003, str. 26.

w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustpy 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

»l.  Jezeli Panstwo Czlonkowskie ma $wiadomos¢, ze przed-
sigwzigcie moze powodowaé znaczace skutki w srodowisku natu-
ralnym innego Panstwa Czlonkowskiego lub na zadanie Panstwa
Cztonkowskiego, ktore moze by¢ dotknigte takimi skutkami,
Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktorego przedsigwzigcie
ma by¢ zrealizowane, przesyla do Panstwa Czlonkowskiego,
ktoremu zagrazaja skutki danej inwestycji, jak najszybciej, nie
pozniej jednak niz w terminie poinformowania wilasnego spote-
czefistwa, migdzy innymi:

a) opis przedsigwzigcia wraz z wszelkimi dostgpnymi informa-
cjami o jego mozliwym oddziatywaniu transgranicznym;

b) informacje o charakterze decyzji, ktéora moze by¢ podjeta,

a takze przyznaje innemu Panstwu Czlonkowskiemu rozsadny
termin na wyrazenie woli wzigcia udzialu w procedurach podej-
mowania decyzji dotyczacych srodowiska okreslonych w art. 2
ust. 2, 1 moze tez zataczy¢ informacje okreslone w ust. 2 niniej-
szego artykutu.
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2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktore otrzymuje informacje
na podstawie ust. 1 wyrazi wolg uczestnictwa w procedurach
podejmowania decyzji dotyczacych $rodowiska, okreslonych
w art. 2 ust. 2, Panstwo Czlonkowskie, na ktorego terytorium
przedsigwzigcie ma by¢ zrealizowane, o ile do tej pory tego nie
uczynito, przesyla Panstwu Cztonkowskiemu dotknigtemu skut-
kami przedsigwzigcia informacje, ktore nalezy podaé na
podstawie art. 6 ust. 2 oraz art. 6 ust. 3 lit. a) i b).”

b) ustp 5 otrzymuje brzmienie:

»>.  Szczegdtowe regulacje dotyczace wprowadzenia w zycie
niniejszego artykulu moga zosta¢ ustalone przez zainteresowane
Panstwa Czlonkowskie oraz sa takie aby umozliwily zaintereso-
wanej spoteczno$ci, na terytorium dotknigtego Panstwa Czlon-
kowskiego skuteczne uczestnictwo w procedurach decyzyjnych
dotyczacych Srodowiska, okreSlonych w art. 2 ust. 2 dla danego
przedsigwzigcia.”

6) w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  Kiedy decyzja o przyznaniu lub odmowie wydania zezwo-
lenia na inwestycj¢ zostaje podjeta, wlasciwa wiladza lub wiadze
informuja o niej spolteczenstwo zgodnie z odpowiednimi proce-
durami, podajac do wiadomosci spoteczenstwa nastgpujace infor-
macje:

— tre$¢ decyzji 1 zwiazane z nia warunki,

— przebadawszy troski i opinie wyrazone przez zainteresowana
spoteczno$¢, glowne przyczyny i przemyslenia, na ktorych
oparta jest decyzja, wlaczajac informacje dotyczace udziatu
spoteczenstwa,

— w miarg potrzeby, opis podstawowych $rodkow, jakie maja
by¢ podjete w celu uniknigcia, ograniczenia i jezeli jest to
mozliwe, skompensowania znaczacych niekorzystnych
skutkow.”

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wilasciwa wladza lub wtadze powiadamiaja kazde Panstwo
Cztonkowskie, ktore bylo konsultowane na podstawie art. 7, prze-
kazujac mu informacje okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu.

Konsultowane Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze ta infor-
macja zostanie udost¢pniona we wiasciwy sposob zaintereso-
wanej spotecznosci, na jej wlasnym terytorium.”;

7) dodaje si¢ art. 10a w brzmieniu:

,Artykut 10a

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze zgodnie z odnos$nym
krajowym systemem prawnym, czlonkowie zainteresowanej spotecz-
nosci:

a) majacy wystarczajacy interes lub ewentualnie,

b) podnoszacy wadliwo§¢ prawa, gdy administracyjne procedury
prawne Panstwa Czlonkowskiego wymagaja tego jako warunku
koniecznego,

maja dostgp do procedury odwotawczej przed sadem lub innym
niezaleznym i bezstronnym organem ustanowionym przez prawo,
by zakwestionowa¢ materialna 1 proceduralng legalno$¢ decyzji,
aktow lub zaniechan, z zastrzezeniem przepisOw niniejszej dyrek-
tywy dotyczacych udziatu spoteczenstwa.
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Panstwa Czlonkowskie ustalaja, na jakim etapie moga by¢ kwestio-
nowane decyzje, akty lub zaniechania.

Panstwa Czlonkowskie ustalaja co stanowi wystarczajacy interes lub
wadliwo$¢ prawa, zgodnie z celem udzielenia zainteresowanej
spotecznosci  szerokiego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.
W tym celu interes wszelkich organizacji pozarzadowych spehiaja-
cych wymogi okre§lone w art. 1 ust. 2 uwaza si¢ za wystarczajacy
do celoéw lit. a) niniejszego artykutu. Takie organizacje uwaza si¢
rowniez za majace prawa dotknigte wadliwoscia do celow lit. b)
niniejszego artykutu.

Przepisy niniejszego artykulu nie wykluczaja mozliwosci wstepnej
procedury odwotawczej przed organem administracyjnym oraz nie
majag wplywu na wymodg wyczerpania administracyjnych procedur
odwotawczych przed zwroceniem si¢ do sadowych procedur odwo-
tawczych, gdzie taki wymog istnieje na mocy prawa krajowego.

Kazda taka procedura jest uczciwa, sprawiedliwa, przeprowadzana
bez zbednej zwloki i niezbyt droga.

W celu dalszej skutecznosci przepiséw niniejszego artykulu Panstwa
Cztonkowskie zapewniaja, ze praktyczne informacje dotyczace
dostepu do administracyjnych i sadowych procedur odwotawczych
sa podawane do wiadomosci spoteczenstwa.”;

8) w zalaczniku I dodaje si¢ pkt 22 w brzmieniu:

,»22. Jakakolwiek zmiana lub poszerzenie przedsigwzig¢ wymienio-
nych w niniejszym Zataczniku, gdy taka zmiana lub posze-
rzenie samo w sobie napotyka progi podane w niniejszym
zataczniku.”;

9) w zataczniku II, nr 13, tiret pierwsze, na koncu dodaje si¢, co naste-
puje:

»(zmiana lub rozciagnigcie niezawarte w zalaczniku I)”.

Artvkut 4
Zmiana dyrektywy 96/61/WE

W dyrektywie 96/61/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w pkt 10 lit. b) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,»Do celow niniejszej definicji, jakakolwiek zmiang lub posze-
rzenie dzialan uwaza si¢ za istotne, jezeli zmiana lub posze-
rzenie samo w sobie napotyka progi podane w zafaczniku 1.”;

b) dodaje si¢ pkt 13 i 14 w brzmieniu:

»13. »spoleczenstwo« oznacza jedna lub wigcej osob fizycz-
nych lub prawnych oraz, zgodnie z krajowym ustawodaw-
stwem lub praktyka, ich stowarzyszenia, organizacje lub

grupy;

14. »zainteresowana spoteczno$é« oznacza spoteczenstwo,
ktore jest lub moze by¢ dotknigte skutkami Iub ma interes
w procedurach podejmowania decyzji dotyczacych $rodo-
wiska; do celéw niniejszej definicji, organizacje pozarza-
dowe dzialajace na rzecz ochrony $rodowiska i spehniajace
wymagania przewidziane w prawie krajowym uwaza si¢ za
majace interes w tym zakresie;”

2) w art. 6 ust. 1 akapit pierwszy dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

~— glownych alternatyw, jezeli takie istnieja, opracowanych
w zarysie przez wnioskodawcg.”
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3) w art. 15 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze zainteresowana
spoteczno§¢ ma wczesne 1 skuteczne mozliwosci udziatu
w procedurze dotyczacej:

— wydawania pozwolenia na nowe instalacje,

— wydawania pozwolenia na jakakolwiek istotna zmiang
w dziataniu instalacji,

— aktualizowania pozwolenia lub warunkéw pozwolenia doty-
czacego instalacji, zgodnie z art. 13 ust. 2 tiret pierwsze.

Procedura ustalona w zataczniku V stosuje si¢ do celow takiego
udziatu.”;

b) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

»d.  Kiedy decyzja zostata podjeta, whasciwa wiadza informuje
o niej spoleczenstwo zgodnie z odpowiednimi procedurami,
podajac do wiadomosci publicznej nastgpujace informacje:

a) tre$¢ decyzji, wlaczajac kopi¢ pozwolenia i wszelkich
warunkoéw oraz jakiekolwiek pozniejsze uaktualnienia; oraz

b) przebadawszy troski i opinie wyrazone przez zainteresowang
spoteczno$é¢, przyczyny i przemyslenia, na ktorych oparta jest
decyzja, w tym informacje dotyczace procesu udziatu spote-
czenstwa.”;

4) dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:

L, Artykut 15a

Dostep do wymiaru sprawiedliwosci

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze zgodnie z odno$nym
krajowym systemem prawnym, czlonkowie zainteresowanej spotecz-
nosci:

a) majacy wystarczajacy interes lub ewentualnie,

b) podnoszacy wadliwo§¢ prawa, gdy administracyjne procedury
prawne Panstwa Czlonkowskiego wymagaja tego jako warunku
koniecznego;

maja dostgp do procedury odwotawczej przed sadem lub innego
niezaleznego 1 bezstronnego organu ustanowionego przez prawo
kwestionowa¢ materialna i proceduralna legalno$¢ decyzji, aktow
lub zaniechan, z zastrzezeniem przepisOw niniejszej dyrektywy doty-
czacych udziatu spoleczenstwa.

Panstwa Cztonkowskie ustalaja, na jakim etapie moga by¢ kwestio-
nowane decyzje, akty lub zaniechania.

Panstwa Czlonkowskie ustalaja co stanowi wystarczajacy interes lub
wadliwo$¢ prawa, zgodnie z celem udzielenia zainteresowanej
spotecznosci  szerokiego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.
W tym celu interes wszelkich organizacji pozarzadowych speiaja-
cych wymogi okreslone w art. 2 ust. 14 uwaza si¢ za wystarczajacy
do celow lit. a) niniejszego artykulu. Takie organizacje uwaza sig¢
réwniez za majace prawa dotknigte wadliwoscia do celow lit. b)
niniejszego artykutu.

Przepisy niniejszego artykulu nie wykluczaja mozliwosci wstgpnej
procedury odwotawczej przed organem administracyjnym oraz nie
maja wplywu na wymoég wyczerpania administracyjnych procedur
odwotawczych przed zwroceniem si¢ do sadowych procedur odwo-
tawczych, gdzie taki wymdg istnieje na mocy prawa krajowego.
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Kazda taka procedura jest uczciwa, sprawiedliwa, przeprowadzana
bez zbednej zwloki i niezbyt droga.

W celu dalszej skutecznosci przepiséw niniejszego artykutu Panstwa
Cztonkowskie zapewniaja, ze praktyczne informacje dotyczace
dostepu do administracyjnych i sadowych procedur odwotawczych
sa podawane do wiadomosci spoteczenstwa.”;

5) w art. 17 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustp 1 otrzymuje brzmienie:

»l. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie jest §wiadome,
ze dziatanie instalacji moze mie¢ istotny, negatywny wpltyw na
srodowisko naturalne innego Panstwa Cztonkowskiego lub kiedy
Panstwo Cztonkowskie, ktore moze zostac istotnie narazone tego
sobie zyczy, Panstwo Czlonkowskie, na ktdrego terytorium zostat
ztozony wniosek o pozwolenie na podstawie art. 4 lub art. 12
ust. 2, przesyla innemu Panstwu Czlonkowskiemu wszelkie
wymagane informacje podane Iub udostepnione zgodnie
z zalacznikiem V w tym samym czasie, w ktorym udostgpnia
je swoim wlasnym obywatelom. Informacje takie stanowia
podstawe dla wszelkich koniecznych konsultacji w ramach
dwustronnych stosunkéw miedzy Panstwami Czlonkowskimi
1 na zasadzie rownosci.”;

b) dodaje sig ust. 3 i 4 w brzmieniu:

»3.  Rezultaty wszelkich konsultacji na mocy ust. 1 i 2 musza
by¢ wzigte pod uwage kiedy wiasciwy organ podejmuje decyzje
w sprawie wniosku.

4.  Wilasciwy organ informuje kazde Panstwo Czlonkowskie,
ktore byto konsultowane na mocy ust. 1, o decyzji podjetej
w sprawie wniosku i przesyla mu informacje okreslone
w art. 15 ust. 5. Takie Pafnstwo Czlonkowskie przyjmuje $rodki
niezbegdne dla zapewnienia, ze te informacje zostana udostgpnione
we wlasciwy sposOb zainteresowanej spofecznosci, na jej
wlasnym terytorium.”;

6) dodaje si¢ zatacznik V, jak wymieniono w zalaczniku II do niniejszej
dyrektywy.

Artykut 5

Sprawozdawczo$¢ i przeglad

Do 25 czerwca 2009 r. Komisja przesyta Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie dotyczace zastosowania i skutecznos$ci niniejszej
dyrektywy. W zwiazku z dalszym wlaczeniem wymogoéw ochrony
srodowiska naturalnego, zgodnie z art. 6 Traktatu, oraz uwzgledniajac
doswiadczenie nabyte w trakcie stosowania niniejszej dyrektywy
w Panstwach Czlonkowskich, do takiego sprawozdania dotaczane sa
propozycje zmian do niniejszej dyrektywy, jezeli wlasciwe.
W szczegdlno$ci Komisja rozwaza mozliwo$¢ rozszerzenia zakresu
stosowania niniejszej dyrektywy do innych planéw i programow odno-
szacych si¢ do Srodowiska.

Artykut 6
Wykonanie

Panstwa Cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wyko-
nawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
najpozniej do 25 czerwca 2005 r. Niezwlocznie informuja o tym
Komisjg.
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Przepisy przyjete przez Panstwa Cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa
przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 7
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artvkut 8

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafstw Cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

PRZEPISY DOTYCZACE PLANOW I PROGRAMOW OKRESLONYCH
W ART. 2

a) Artykut 7 ust. 1 dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r.
w sprawie odpadow ().

b) Artykut 6 dyrektywy Rady 91/157/EWG z dnia 18 marca 1991 r. sprawie
baterii i akumulatorow zawierajacych niektére substancje niebezpieczne (%).

c) Artykut 5 ust. 1 dyrektywy Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r.
dotyczacej ochrony wod przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez
azotany pochodzenia rolniczego ().

d) Artykut 6 ust. 1 dyrektywy Rady 91/689/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r.
w sprawie odpadow niebezpiecznych (4).

e) Artykut 14 dyrektywy 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadow opakowaniowych (°).

f) Artykut 8 ust. 3 dyrektywy Rady 96/62/WE z dnia 27 wrzesnia 1996 r.
w sprawie oceny i zarzadzania jako$cia otaczajacego powietrza (°).

(") Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja Komisji
96/350/WE (DZ.U. L 135 z 6.6.1996, str. 32).

(®» Dz.U. L 78 z 26.3.1991, str. 38. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji
98/101/WE (Dz.U. L 1 z 5.1.1999, str. 1).

(®) Dz.U. L 375 z 31.12.1991, str. 1.

() Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 94/31/WE
(Dz.U. L 168 z 2.7.1994, str. 28).

(®) Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 10.

(®) Dz.U. L 296 z 21.11.1996, str. 55.
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ZALACZNIK 11

Do dyrektywy 96/61/WE dodaje si¢ zatacznik V w brzmieniu:

WZALACZNIK V

Udzial spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji

1.

Spoteczenstwo jest informowane (poprzez ogloszenia publiczne lub inne
wlasciwe $rodki, takie jak media elektroniczne, gdy sa dostgpne)
o nastgpujacych kwestiach w procedurze podejmowania decyzji lub, naj-
pozniej, kiedy tylko informacje moga by¢ nalezycie dostarczone:

a) wniosek o pozwolenie lub, jezeli zaistnieja takie przypadki, propozycja
uaktualnienia pozwolenia lub warunkéw pozwolenia zgodnie z art. 15
ust. 1, wlaczajac opis elementow wymienionych w art. 6 ust. 1;

b

~

gdzie znajduje zastosowanie, fakt, ze decyzja poddana jest krajowej
lub transgranicznej ocenie wplywu na Srodowisko lub konsultacjom
migdzy Panstwami Czlonkowskimi zgodnie z art. 17;

c) dane szczegétowe wilasciwych organow odpowiedzialnych za podej-
mowanie decyzji, tych, od ktorych mozna uzyska¢ istotne informacje,
tych, do ktérych moga by¢ przedktadane komentarze i zapytania oraz
szczegoty harmonogramu na przekazanie komentarzy lub zapytan;

d

=

charakter mozliwych decyzji lub, jezeli jest tylko jedna, projektu
decyzji;

e) gdzie znajduja zastosowanie, szczegoOly odnoszace sig¢ do propozycji
dotyczacej aktualizacji pozwolenia lub warunkéw pozwolenia;

f) wskazania czasu i miejsc, gdzie lub za pomoca ktorych istotne infor-
macje sa udostgpniane;

~

szczegoly uzgodnien dotyczacych udzialu spoleczenstwa, wydane na
mocy ust. 5.

g

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze w odpowiednich ramach czaso-
wych nastgpujace informacje sa podawane do wiadomos$ci zaintereso-
wanej spolecznosci:

a) zgodnie z ustawodawstwem krajowym, gtéwne sprawozdania i porady
wydane wiasciwemu organowi lub organom w czasie gdy zaintereso-
wana spoteczno$¢ byta informowane zgodnie z pkt 1;

b) zgodnie z przepisami dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie dostgpu spote-
czenstwa do informacji dotyczacych srodowiska (*), informacje inne
niz te okreslone w pkt 1, ktéore maja zwiazek z decyzja zgodnie
z art. 8 oraz ktore sa udostgpniane tylko po czasie gdy zainteresowana
spoteczno$¢ zostata poinformowana zgodnie z pkt 1.

Zainteresowana spoteczno$¢ uprawniona jest do przekazania wiasciwym
organom komentarzy i opinii przed podjgciem decyzji.

Rezultaty konsultacji przeprowadzonych na mocy niniejszego zatacznika
musza by¢ wzigte pod uwage w momencie podejmowania decyzji.

Szczegotowe regulacje dotyczace informowania spoleczenstwa (na przy-
ktad poprzez rozlepianie plakatow w obrgbie okreslonego promienia lub
publikacje w lokalnych gazetach) oraz konsultowania zainteresowanej
spotecznosci (na przyktad poprzez pisemne propozycje lub w drodze
publicznego zapytania), sa ustalane przez Panstwa Cztonkowskie. Przewi-
dziane sa odpowiednie ramy czasowe dla roznych faz, dajace wystarcza-
jaca ilos¢ czasu dla poinformowania spoteczenstwa oraz zainteresowanej
spolecznosci, aby  przygotowato i  skutecznie  uczestniczyto
w podejmowaniu decyzji dotyczacych $rodowiska, z zastrzezeniem prze-
pisow niniejszego Zatacznika.”

(*) Dz.U. L 41 z 14.2.2003, str. 26.



